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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
सङ्गीत–िनदेर्शकको–िनिम्त
H5329

ל־ עַֽ
मािथ

)ידיתון(
यदूतूनको
H3038

]יְדוּת֗וּן[
यदूतूनको
H3038

ף לְאָסָ֥
आसापको
H0623

מִזְמֽוֹר׃
भजन
H4210

קוֹלִ֣י
मेरो–स्वर

אֶל־
परमेश्वरको
H0413

ים אֱלֹהִ֣
परमेश्वरमा
H0430

וְאֶצְעָקָ֑ה
र–पुकाछुर्
H6817

י קוֹלִ֥
मेरो–स्वर

אֶל־
परमेश्वरको
H0413

ים לֹהִ֗ אֱ֝
परमेश्वरमा
H0430

וְהַאֲזִ֥ין
र–कान–थप्नुहोस्
H0238

י׃ אֵלָֽ
मितर
H0413

मैले ठूलो-ठूलो आवाजले कराएर परमेश्वरलाईर् गुहार मागें। हे परमेश्वर, मेरो रोदन सुिनिदनु होस्!

בְּי֥וֹם2
मेरो–सङ्कटको–िदनमा
H3117

֮ צָרָתִי
मेरो–सङ्कटको

אֲדֹנָי֪
प्रभुलाईर्
H0136

שְׁתִּי רָ֥ דָּ֫
खोजेँ
H1875

י  ׀יָדִ֤
मेरो–हात
H3027

לַיְ֣לָה
रातभिर
H3915

נִגְּ֭רָה
पसािरयो
H5064

א ֹ֣ וְל
र–थािकएन
H3808

תָפ֑וּג
थाक्न
H6313

מֵאֲנָה֖
ईन्कार–गयाेर्
H3985

הִנָּחֵם֣
सान्त्वना–पाउन
H5162

ׁי׃ נַפְשִֽ
मेरो–प्राणले
H5315

मेरो स्वामी, जब म संकटमा परें म तपाईर् ंकहाँ आएँ, तपाईर्लंाईर् पाउने प्रयासमा म रातभरी जागें र पिन आत्मामा शािन्त भएन।

אֶזְכְּרָ֣ה3
सम्झ्नेछु
H2142

ים אֱלֹהִ֣
परमेश्वरलाईर्
H0430

הֱמָיָה֑ וְאֶֽ
र–कराउन्छु
H1993

יחָה  ׀אָשִׂ֓
ध्यान–गछुर्
H7878

ף וְתִתְעַטֵּ֖
र–थािकन्छ

י רוּחִ֣
मेरो–आत्मा
H7307

לָה׃ סֶֽ
सेला
H5542

मैले परमेश्वरको बारेमा सोचें, अिन आफ्नो हालत बताउने प्रयास गरें, तर मैले सिकन।ँ

אָחַ֭זְת4ָּ
समात्नुभयो
H0270

שְׁמֻר֣וֹת
पहराहरू
H8109

עֵינָי֑
मेरो–आखँाको

מְתִּי נִפְ֝עַ֗
व्याकुल–भएँ
H6470

א ֹ֣ וְל
र–बोल्न–सिकनँ
H3808

ר׃ אֲדַבֵּֽ
बोल्न
H1696

तपाईर्लंे मलाईर् सुत्न िदनु भएन, म केही भन्न चाहन्थे तर म एकदम हताश िथएँ।

בְתִּי5 חִשַּׁ֣
सोचेँ
H2803

ים יָמִ֣
िदनहरू
H3117

דֶם מִקֶּ֑
पुरानो–समयका

נ֗וֹת שְׁ֝
वषर्हरू
H8141

ים׃ עוֹלָמִֽ
पुरानाका
H5769

मैले िबतेका कुराहरू सिम्झरहेको िथएँ। धेरै अगािड हुन गएको घटनाहरू सिम्झरहेको िथएँ।

ה6 זְכְּרָ֥ אֶֽ
सम्झ्नेछु
H2142

י נְגִינָתִ֗
मेरो–गीत
H5058

יְלָה לָּ֥ בַּ֫
रातमा
H3915

עִם־
सगँै

י לְבָבִ֥
मेरो–हृदय
H3824

יחָה אָשִׂ֑
ध्यान–गछुर्
H7878

שׂ וַיְחַפֵּ֥
र–खोज्छ
H2664

י׃ רוּחִֽ
मेरो–आत्मा
H7307

रातमा, मैले आफ्ना गीतहरूको बारेमा सोच्ने प्रयास गरें। मैले आफैं लाईर् बुझ्ने कोिशश गरें।

לְעוֹלָמִים7 הַֽ֭
सदाको–िनिम्त
H5769

׀יִזְנַח֥ 
त्याग्नुहुनेछ

אֲדֹנָי֑
प्रभुले
H0136

א־ ֹֽ וְל
र–किहल्यै–न
H3808

יף יֹסִ֖
थप्नुहुनेछ
H3254

לִרְצ֣וֹת
कृपा
H7521

עֽוֹד׃
फेिर
H5750

म छक्क पछुर् , “के हाम्रो स्वामीले हामीलाईर् सदाको लािग त्याग्नु भयो? के फेिर उहाँ हामीिसत खुशी हुनु हुन्न?

הֶאָפֵס8֣
सिकयो–र
H0656

לָנֶצַ֣ח
सदाको–िनिम्त
H5331

חַסְדּ֑וֹ
उहाँको–करुणा

גָּ֥מַר
समाप्त–भयो
H1584

מֶר אֹ֝֗
वचन
H0562

ר לְדֹ֣
पुस्ता–पुस्ताको–िनिम्त
H1755

ר׃ וָדֹֽ
पुस्ता
H1755
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के फेिर हामीसगँ उहाँ बात मानर् सक्नु हुनेछ? के परमेश्वरको प्रेम सदाको िनिम्त िबलायो छ?

הֲשָׁכַח9֣
िबसर्नुभयो–र
H7911

חַנּ֣וֹת
कृपालु
H2589

אֵל֑
परमेश्वरले
H0410

אִם־
वा

ץ קָפַ֥
बन्द–गनुर्भयो
H7092

ף אַ֗ בְּ֝
क्रोधमा
H0639

יו רַחֲמָ֥
उहाँको–दया

לָה׃ סֶֽ
सेला
H5542

करूणा के हो भन्ने कुरा उहाँले भुल्नु भयो? उहाँको समवेदना जित क्रोधमा पिरवतर्न भयो?”

וָאֹ֭מַר10
र–भनेँ
H0559

חַלּ֣וֹתִי
मेरो–पीडा

יא הִ֑
यो–हो
H1931

נ֗וֹת שְׁ֝
वषर्हरू
H8141

ין יְמִ֣
दािहने–हातको
H3225

עֶלְיֽוֹן׃
सवाेर्च्चको

तब मैले सोचें, “जुन कुराले मलाईर् सधैं सताईर् रहन्छ त्यो होः ‘के सवर्शिक्तमान् परमेश्वरले आफ्नो शिक्त गुमाउनु भयो?’”

]אזכיר[11
सम्झ्नेछु
H2142

)אֶזְכּ֥וֹר(
सम्झ्नेछु
H2142

עַלְלֵי־ מַֽ
कामहरू
H4611

יָהּ֑
परमप्रभुका
H3050

י־ כִּֽ
िकनभने

ה אֶזְכְּרָ֖
सम्झ्नेछु
H2142

דֶם מִקֶּ֣
पुरानो–समयदेिख

ךָ׃ פִּלְאֶֽ
तपाईर्कंो–अचम्म
H6382

म सम्झना गछुर्  उहाँले कस्तो-कस्तो कायर् गनुर्भयो भनेर। परमेश्वर, म ती आश्चयर्पूवर्क कुराहरू सम्झना गछुर्  जुन तपाईर्लंे धेरै-धेरै अगािड गनुर् भएको िथयो।

יתִי12 וְהָגִ֥
र–ध्यान–गनेर्छु
H1897

בְכָל־
सबै
H3605

פָּעֳלֶךָ֑
तपाईर्कंा–कामहरू
H6467

ילוֹתֶ֣יךָ וּֽבַעֲלִ֖
र–तपाईर्कंा–कृत्यहरूमािथ
H5949

ׂיחָה׃ אָשִֽ
ध्यान–गनेर्छु
H7878

तपाईर्लंे के गनुर् भएको िथयो त्यो मैले सोचें। म तपाईर्कंा सबै शिक्तशाली कायर्हरू सोच्दछु।

אֱ֭לֹהִים13
हे–परमेश्वर
H0430

דֶשׁ בַּקֹּ֣
पिवत्रतामा
H6944

ךָ דַּרְכֶּ֑
तपाईर्कंो–बाटो
H1870

מִי־
को
H4310

אֵ֥ל
परमेश्वर
H0410

גָּד֝֗וֹל
महान्

ים׃ אלֹהִֽ כֵּֽ
परमेश्वरजस्तो
H0430

परमेश्वर, तपाईर्कंा बाटोहरू पिवत्र छन्, तपाईर् ंबाहेक कोही पिन महान् छैन।

ה14 אַתָּ֣
तपाईर्ं

הָ֭אֵל
परमेश्वर
H0410

שֵׂה עֹ֣
गनेर्

פֶלֶ֑א
अचम्म
H6382

עְתָּ הוֹדַ֖
जनाउनुभयो
H3045

ים בָעַמִּ֣
जाितहरूमाझ

ךָ׃ עֻזֶּֽ
तपाईर्कंो–शिक्त
H5797

तपाईर् ंपरमेश्वर हुनुहुन्छ जसले अचम्मका कामहरू गनुर् हुन्छ। तपाईर्लंे मािनसहरूलाईर् आफ्नो महान् शिक्तहरू देखाउनु भयो।

גָּאַלְ֣ת15ָּ
छुटकारा–िदनुभयो

בִּזְר֣וֹעַ
भुजाले
H2220

ךָ עַמֶּ֑
तपाईर्कंा–मािनसहरूलाईर्

בְּנֵי־
छोराहरू

ב יַעֲקֹ֖
याकूबका
H3290

וְיוֹסֵף֣
र–योसेपका
H3130

לָה׃ סֶֽ
सेला
H5542

तपाईर्कंो शिक्तले मािनसहरूलाईर् बचाउनु भयो तपाईर्लंे याकूब र यूसफका सन्तानहरूलाईर् बचाउनु भयो।

א֤וּך16ָ רָ֘
देख्यो–तपाईर्लंाईर्
H7200

יִם  ׀מַּ֨
पानीहरूले
H4325

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
हे–परमेश्वर
H0430

רָא֣וּךָ
देख्यो–तपाईर्लंाईर्
H7200

יִם מַּ֣
पानीहरूले
H4325

ילוּ יָחִ֑
काम्पे

ף אַ֝֗
अझ
H0637

יִרְגְּז֥וּ
थिकर्ए
H7264

תְהֹמֽוֹת׃
गिहराईहरू
H8415

परमेश्वर, पानीले तपाईर्लंाईर् देख्यो र भयिभत भयो। गिहरो पानी भएका ठाउँहरू पिन डरले कामे।

זֹ֤רְמו17ּ
खन्याए
H2229

יִם  ׀מַ֨
पानीहरू
H4325

עָב֗וֹת
बादलहरूले
H5645

קוֹ֭ל
स्वर

נָתְנ֣וּ
िनकाले
H5414

ים שְׁחָקִ֑
आकाशहरूले
H7834

אַף־
अझ–तपाईर्कंा
H0637

יךָ צָצֶ֗ חֲ֝
बाणहरू
H2687

כוּ׃ יִתְהַלָּֽ
िहर्डे
H1980

बाक्लो बादलहरूले पानी बषार्ए। मािनसहरूले डरलाग्दो उच्चबादलहरूमा िबजुली चम्केको देखें।

ק֤וֹל18
स्वर

׀רַעַמְךָ֨ 
तपाईर्कंो–गजर्नको
H7482

בַּגַּלְגַּ֗ל
चक्रमा
H1534

ירוּ הֵאִ֣
चम्कायो
H0215

ים בְרָקִ֣
िबजुलीहरूले

תֵּבֵל֑
संसार
H8398

רָגְזָה֖
कािम्पयो
H7264

וַתִּרְעַשׁ֣
र–थिकर्यो
H7493

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वी
H0776

त्यहाँ िबजुलीको गडगडाहट िथयो, तब िबजुलीको चमक् ले संसार नै उज्यालो पायाेर् अिन पृथ्वी काम्न थाल्यो र थथर्र भयो।
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בַּיָּ֤ם19
समुद्रमा
H3220

ךָ דַּרְכֶּ֗
तपाईर्कंो–बाटो
H1870

]ושביליך[
र–तपाईर्कंो–मागर्
H7635

ילְךָ( )וּֽשְׁ֭בִֽ
तपाईर्कंो–मागर्
H7635

בְּמַיִ֣ם
ठूलो–पानीहरूमा
H4325

ים רַבִּ֑
ठूलो

יךָ וְעִ֝קְּבוֹתֶ֗
र–तपाईर्कंा–पाईलाहरू
H6119

א ֹ֣ ל
िचिनएनन्
H3808

עוּ׃ נֹדָֽ
िचिनएनन्
H3045

परमेश्वर, तपाईर् ंगिहरो पानी भएर िहर्ड्नु भयो तपाईर्लंे गहन समुद्र पार गनुर्भयो, तर तपाईर्लंे कुनै छाप छोड्नु भएन।

ית20ָ נָחִ֣
डोयार्उनुभयो
H5148

אן כַצֹּ֣
भेडाझैं
H6629

ךָ עַמֶּ֑
तपाईर्कंा–मािनसहरूलाईर्

יַד־ בְּֽ
हातद्वारा
H3027

ה מֹשֶׁ֥
मोशा
H4872

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
र–हारूनको
H0175

तपाईर्लंे आफ्ना भक्तजनहरूलाईर् भेडा सहर डोयार्उन मोशा र हारूनलाईर् खटाउनु भयो।
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https://biblehub.com/hebrew/6119.htm
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